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OCOBJUBOCTI NPAKTUYHOTI'O 3ACTOCYBAHHS CLIL-TEXHOJIOI'Ti
P BUBYEHHI IHO3EMHOI MOBH 3A NPO®ECIMHUM CITPAMY BAHHAM

Y cmammi ananizyromecs ocoonusocmi npakmuunozo 3acmocyeants CLIL-mexnonozii' y npoyeci 8uKia0aHHi Ha84anbHOL OUCYUniinu
«Inozemna mosa (3a npogheciiinum cnpsamy8anusim)» 3000y6avam 6uwoi 0ceimu HEMOSHUX CReyiarbHoOCmell. AKMYAnbHICHb Q0CTIONCCHHS
BUKIUKAHA HEOOXIOHICIIO MOOEPHI3ayii 0C8IMHbO20 NPOYeCy 6 3aK1a0ax U0l 0ceimu, wo nepeddayac NOEOHAHHs NPOGeciliHoi nio2omos-
KU 3 hOPMYBAHHAM [HULOMOBHOI KOMYHIKAMUBHOT KOMNEMEeHMHOCII MauOYymHIx (paxieyis. Y 0ocnioxncenti po3eisiHymi meopemuuni 3acaou
CLIL-memoouxu, okpecieni ii 0CHO6HI NpUHYUNU Ma 0Xapaxmepu308ai nepeoymosu ephekmueHo20 6npoeaoNCeHHs 8 OCBIMHIL npoyec.

Mema oanoi cmammi nonsicac 6 oensdi npakmuynoeo zacmocysanns CLIL-mexnonoeii sk inHO8ayiino2o memoody Ha NPpaKmudHux
3AHAMMAX 3 HA8UATLHOI OUCYUnIinu «IHo3emHa Moea (3a npo@eciiHum CNPIMYBAHHIM).

B meorcax oocniosicenns posenadaiomvcss maxi Kio4osi NOHAMms: iHWOMOSHA KOMYHIKAMUSHA KOMNEMeHMHICMb, [HO3eMHA MO8 3d
npogecitinum cnpsamyeanHsam, npogeciine cninkyeanns, inmezposare naguanis, memoo, CLIL-mexnonozisi.

Y emammi poskpuma cymuicme CLIL-memoouku sik inmezpoeanoco OUdAKmuuHo2o nioxoody, 3a 00NOMO20I0 K020 IHO3eMHA MO8A
BUKOPUCIIOBYEMbCS K THCIMPYMEHM 3AC80EHHS (PAX06020 3Micmy HasyanbHux oucyuniin. Ocobausy yeazy npuodineHo MoNCIUBOCIAM NPAK-
MUYHOT IMRAEMEHMAayii Ybo2o Menmooy nid 4ac NPoBeOeHHs NPAKMUYHUX 3AHAMb 3 THO3EMHOI MOBU 3a NPOpecilinumM CnpsAMY8anHsIM. A6mop
HABOOUMb NPUKIAOU 3A60AHb, CNPAMOBAHUX HA IHMESPaYilo MOGHOI Ni020MOBKU 3 NPOPECIUHUMU HAHHAMU, 30KPeMd 6NPABU HA 3ACEOCHHS
mepminonoeii, ananiz paxosux mexkcmis, NPOOAEMHO-CUNMYAMUBHT 3A60AHHS, ONUC CXeM, MIHI-NPOEKMU Md POIbOGI I2pPU.

Y pobomi apeymenmosano, wjo eukopucmanHa npeomMemHo-mMo8HO20 IHMeZPOBaAHO20 Memody CRPUsE NIOBUWEHHIO MOMUBAYIi 3000y-
8a4ig GUWOT 0CEIMU, PO3GUMKY IXHIX KOMYHIKAMUGHUX | KOHIMUGHUX YMIHb, (YOPMYBAHHIO NPOPECIliHOL IHUOMOBHOI KOMNEmMenmHOCmi ma
KpUMU4H020 MUCIEHHS. 3pOONIEHO BUCHOBOK NPO OOYINbHICIMb NOOATLULO20 BNPOBAOIICEHHA YIET MeMOOUKU 8 OCGIMHIll npoyec.

Kniouogi cnosa: inuiomosna KOMyHikamugHa KOMREMeHmuicmy, iHO3eMHA MOBA 3d NPOGHECIUHUM CRPIMYBAHHM, npogecitine cniiky-
8aHHs1, IHmMezposane HaguanHs, memoo, CLIL-mexHonozis.
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FEATURES OF THE PRACTICAL APPLICATION OF CLIL METHODOLOGY IN LEARNING
A FOREIGN LANGUGE FOR SPECIFIC PURPOSES

This article analyses the practical application of CLIL methodology in the teaching of the subject ‘Foreign Language for Professional
Purposes’ to higher education students in non-language-related disciplines. The relevance of the study stems from the need to modernize
the educational process in higher education institutions, which involves combining professional training with the development of foreign
language communicative competence among future specialists. The study examines the theoretical foundations of the CLIL methodology,
outlines its main principles and describes the prerequisites for its effective implementation in the educational process.

The aim of this article is to review the practical application of CLIL as an innovative method in practical classes for the subject ‘Foreign
Language for Professional Purposes’.

This study examines the following key concepts: foreign language communicative competence, foreign language for professional
purposes, professional communication, integrated learning, methodology, and CLIL.

The article explores the essence of the CLIL methodology as an integrated didactic approach, through which a foreign language is used
as a tool for acquiring the subject-specific content of academic disciplines. Particular attention is paid to the possibilities for the practical
implementation of this method during practical sessions in foreign languages for professional purposes. The author provides examples
of tasks aimed at integrating language training with professional knowledge, including exercises for terminology acquisition, analysis of
specialist texts, problem-based and situational tasks, diagram description, mini-projects and role-plays.

The paper argues that the use of the subject-language integrated approach helps to boost the motivation of higher education students,
develop their communicative and cognitive skills, and foster professional foreign-language competence and critical thinking. It concludes
that there is a case for the further implementation of this methodology in the educational process.

Keywords: foreign language communicative competence, foreign language for specific purposes, professional communication,
integrated learning, method, CLIL-methodology.

AxTyansHicTh TeMu. Ha chorosHi OCHOBHE 3aBJaHHS 3aKJIaiiB BHINOi OCBITH IOJATAE HE TUIBKHM y HAJaHHI TCOPETUUHHX
3HaHb 3700yBayaM BHINOi OCBITH, a y ()OpMYyBaHHI BMiHb, HEOOXITHUX JUIS ajanTanii 10 MOCTIHHHUX 3MiH, BUKJIHKIB CYy4acHOTO
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CyCHiJIbCTBA Ta MpodeciiHoro cepenoBuIna. Y cydacCHOMY OCBITHbOMY IPOIIEC] CTYICHTH IIOBUHHI BMITH ONPalbOBYBAaTH Ta aHAi-
3yBaTH BeJIHKi 00csry iHopMmallii, y3arajabHIOBAaTH, BUIUITH FOJIOBHE Ta BMITH 3aCTOCOBYBATH 1X y IpodeciiHOMY CIiIKyBaHHI.
I'oyoBHMM 3aBJIaHHSIM OIIAHYBaHHS IHO3EMHOIO MOBOIO € PAKTUYHE BOJOAIHHS HEIO, 10 CIPHSE BIIBHOMY CIUIKYBaHHIO y 1HIIO-
MOBHOMY npodeciiiHoMy cepenoBuili. 3100yBaui BUIIOT OCBITH MOBHHHI BMITH YMTaTH HEaJalTOBAaHy iHIIOMOBHY JiTepaTypy 3a
(axom, OpaTu y4acTb B OOTOBOPEHHSIX Ta AUCKYCIsSIX, BUPAXKATH BIACHY TOUKY 30py. PO3BNTOK iH(OpMAIiiHIX TEXHOJIOTII CTaBUTh
HOBI BUKJIMKHU TMEPE]] 3aKIaJaMU BHIIOI OCBITH, BUMArae HOBITHIX MiAXO/iB 10 HaB4aHHs. OmHuM i3 HuX € BukopuctanHs CLIL-
TEXHOJIOT1], sika mepeadavae MoeHaHHs 3MiCTY OCHOBHOTO OCBITHBOI'O KOMIIOHEHTA Ta iHO3eMHOT MOBH.

AHai3 OCTaHHIX JOCTiIKeHb i myGuaikamii. {1 MeTonuka BUKJIMKAE jKBaBUil iHTEpEC cepell METOAUCTIB Ta JOCIITHUKIB.
Teopernuni Ta Metonosoriuni 3acaau CLIL-texnomnorii Oyim po3poOiieHi TakuMHU €BponedchbkuMH Jociignukamu, sk Do Coyle,
Oliver Meyer, Peeter Mehisto, Dieter Wolff, Ana Llinares, Tom Morton, Ute Smit, David Lasagabaster. B Ykpaini metoauka CLIL
HabyBae MOMMPEHHs cepesl TIearoTis, yUMTeNiB Ta BUKIaauiB 3aKiaiB Bumoi ocsity. I1 BuBuennam saitmarotscs: O. TapHOMosib-
coKa, [. Cekpert, H. bimtok, C. Hikonaesa, O. Bopucko, O. binosip, O. Bosuenko, H. €Btymienko, JI. Monactupsosa, H. Crernienko
Ta iHIIi).

Tepmin CLIL (Content and Language Integrated Learning) OyB yBeaenuii ninrsicrom Jlesinom Mapiiem y 1994 poui st mo3na-
YEeHHsI METO/IMKH BUKJIaJaHHs | BUBUSHHSI 3aTaJIbHOOCBITHIX AUCHUILIIH iHO3eMHO0 MOBOI0. Y 2001 pori JOCIiTHHUK 3arporoHyBaB
YTOYHEHE TPaKTyBaHHs CYTHOCTI wiei Metoauku. Lle miaxin, y Mexax sIKoro iHo3eMHa MOBa € He JIMIIE IPeIMETOM BUBUCHHS, aje
1 cITyrye IHCTPYMEHTOM 3aCBOEHHSI 3MICTY IHIMX HABYAIBHHUX AUCHUILTIH. Taka iHTerparist KOMIOHEHTIB 3a0e3neuye (opMyBaHHS
cTilikoi MoTHBaMil y 37100yBayiB BUIOi OCBITH, CTUMYJIIOE PO3BHUTOK KOMYHIKaTHBHHX BMiHb Ta MOBJICHHEBUX KOMIIETEHTHOCTEH.
s TexHoOTIs Tepeibavae iHTerpoBane GOpMyBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMITIETEHTHOCTI y TIPOLIEC] OITaHYBaHHS 3MICTY
HaBYAJIBHUX JUCLHILTIH. 32 TAKNX YMOB PO3BUTOK MOBHHUX YMIiHb BiJIOyBa€ThCS Pa3oM i3 OnaHyBaHHSIM (haxOBHUX 3HAHb Ta HOpPMY-
BaHHS KOTHITUBHHUX 1 IPAKTHYHUX HABUYOK.

MeTa 1aHoro qocTiIKeHHsI — PO3IIISIHYTH Ta MpoaHaii3yBatu eekTuBHicTh BUKkopuctanus CLIL-TexHomoril sik iHHOBaIiiHO-
IO METOJy Ha NMPAaKTHYHUX 3aHATTSIX 3 HAaBUAJIBHOI AMCHUILTIHU «[HO3eMHa MOBa (3a IPOQeCciiiHNM CIIPSIMYBAHHSIM)».

Buxiiag ocHoBHOro Matepiany qociaigkenHs. 11 1ocsSrHeHHsS MeTH He0OX1THO BUSIBUTH CyTbh TexHouoril CLIL, po3risiHyTH
MOXJIMBOCTI 1 MPAKTUYHOT'O 3aCTOCYBAaHHS HA 3aHATTSAX, BU3HAUUTH TI€PEeBark JaHOTO METOJy Y BUKJIAJIAaHHI iIHO3eMHOT MOBH 3J10-
OyBadaM BHIIOi OCBITH He(iTOIOTIYHUX ClieniaTbHOCTEN.

Ocgiths noiitnka €C 3a0X04ye PO3BUTOK 0AaraTOMOBHOCTI SIK YaCTHHM CBOE€T METH WIOAO TOKPAIICHHS BHBYECHHS 1HO3EM-
HUX MOB. lle mojerummTh 10CTyN 10 pi3HOMAHITHOTO CHEKTPY KyJbTYPHHX, COLIaTbHUX Ta MPOo(eciiHUX MOXKIMBOCTEH MO BCil
€Bpori. YkpaiHa mparse ctaTd 4aCTHHOIO €BPONEHCHKOro MPOCTOpY, TOMY 00paja OJUH i3 Cy4acHHX HampsiMiB peopMH BHIIOT
OCBITH — TIepeXif 10 BUKIAJaHHs (HaxOBUX IPEIMETIB iIHO3EMHOIO MOBOIO, 110 3a0e31mednTs GOpMyBaHHS IBOMOBHOTI'O CEPEIOBH-
ma. JlociTHUKM BiJj3HAYaIOTh BaroMy e()eKTUBHICTh METOAY IHTEIPOBAHOIO BHMBYEHHS (PaXOBHMX JMCLMILUIIH Ta iHO3EMHOI MOBH
(CLIL-texnouoris). [Ipu maHoMy iHTErpOBaHOMY MiZXOJi iHO3eMHA MOBa OLTBIIEC HE € METOH, BOHA CIIyTy€e 3aCOO0M BHUBYCHHS
iHmoro npeamera. Ha mpakTHYHUX 3aHATTAX CTYJCHTH BJIOCKOHAIIOIOTH HABHYKU ayJIFOBAaHHS Ta FOBOPIHHS, 3aCBOIOIOTH MEBHY
iHdopmariiro, HaMaralThCs 3PO3YMITH Ta MPOAHATI3yBaTH OOaUeHe i mouyTe, He OOATHCS MOMUIMTHUCS, OCKIJIBKH BOHH BUBYAIOTh
He JIMIIE iHO3eMHY MOBY, a i OCHOBHY JUCIMILTIHY 3a (haxoMm. [HO3eMHa MOBa BUKOPHCTOBYEThCS SIK iHQOPMALiHHNI IHCTPYMEHT,
JDKepesio IHCTPYKIH /T BUKOHAHHS IeBHUX Jii. [{eif MeTo Hatae MOXKIIMBOCTI JUTsl 3MICTOBHOT B3a€MOIiT Ta aKTHBHOT'O HAaBYaH-
HSl, BUKOPHCTAHHS KOMYHIKaTHBHUX HAaBHYOK Ta TPAMOTHOCTI, (JOPMYBaHHS NMPEAMETHUX Ta MOBHUX KommereHTHocTel. CLIL nae
3MOT'y e()eKTUBHO CITIJIKYBATHCS iHO3EMHOIO MOBOIO y PI3HHX cepax jKUTTs Ta IOKpallye MOBHI HaBUUKK. Ha TyMKy nOCIiHUKIB,
CLIL-TexHOJIOTis T03BOJIsIE HAYCMIMITHIIIEC BIPOBAIUTH IHTETPOBAHMH MiIXiJ] 1O BUBUCHHS 1HO3EMHOT MOBH.

Taiinaii I O., Komenesa M. B., CyBopoga JI. K. Buginstrors HacTynHi npuHumnu metoauku CLIL:

1. 3abe3neueHHs aKTHBHOTO 3AJTy4eHHs 37100yBauiB BUIIOi OCBITH B OCBITHIi TpoI1iec.

2. IlocriiiHuii pO3BUTOK MOBJIEHHEBHX HABUYOK Ha PiBHI, 1110 BiJIIOBi/1a€ YUHHHM BHUMOTaM.

3. IliaTpuMKa aBTeHTHYHOTO 3B 53Ky 3 OCBITHIMH KOMIIOHEHTAaMH 32 BJIACHUM (haxoMm.

4. CniBripans 3 BUKJIagayaMu (paxoBHX HABYATBHHUX AMCIUILIIH T 3a0e3MeUeHH s IKiICHOTO IHTerpOBaHOTO 3100yTTS OCBITH.

5. BukopucTaHHs BIIpaB Ta 3aBJaHb JUIsl PO3BUTKY KPEaTUBHOCTI Ta KpuTHuHoro MucieHns (aiinait, 2023).

Ha nymky H. . €Brymenko, nepes immuiemenTariiero CLIL-texHomMOTIT ci1iji BpaXyBaTu JAeKijgbka BaXIUBHX (akTopis. JJo HuX
HaJIe)KAaTh:

1. HasiBHICTh KBaihiKOBAHOTO BUKJIAIAIBKOTO MIEPCOHAITY.

2. HeoOximHIiCTh CriBMpalli BUKJIAAa4iB PI3HUX JUCIIUILTIH.

3. OzHaiioMIieHHs 3/100yBaviB BUIIOT OCBITH 3 KJIFOUOBUMHU TEPMiHAMHU Ta MOHSATTSIMU iHO3EMHOIO MOBOIO.

4. MOoXITHBICTh BHOCUTH 3MiHH 10 PO3KIIAy, sIKi HeoOXimHi uist peamizanii nporpamu CLIL (€BTymmenko, 2021).

Oco0IMBI BUMOTH CTOCYIOTBCS ITi100py HaBUYAIBHUX MaTepialiB Ta po3poOKH MPaKTUUHHX 3aBJaHb 10 HUX. BuOip HaBUaIbHIX
MarepialiB 3aIeXKUTh BiJl CTPYKTYPH KypCy Ta THITY 3aKJIajly BUIIOT OCBITH. ICHY€e TpH OCHOBHI MOJei KypciB:

1) po3umpeHHs: MOBHOI OCBITH — OfiHa a0o0 J(BI FOAMHM HA THXXJCHb MPUCBSUYYIOTHECS POOOTI 3 MaTepialaMy 3 OKPEMHX TeM
HaBYaJIbHOI JTUCIUILTIHY;

2) MOyNIbHE 37I00yTTS OCBITH — Ha Pi3HHUX €Tarax OCBITHROTO MPOIECY BKIFOYAIOTHCS MOJIYJI /Il BUBYCHHS O/IHIET a00 JIEKib-
KOX HaBUAJIBLHUX JUCIUILTIH iHO3EMHOIO MOBOIO;

3) yacTkoBe 00’€JHAHHS 3 HABYAIBHOIO TUCIUILTIHOIO — 10 50% 3aHSATh 3 IHO3eMHOT MOBH MPOBOATHCS y (hopMaTi METOIMKH
CLIL. 3a 3MicTOoM MaTepial MOKE MOBTOPIOBATHCS a00 JOMOBHIOBATH TE, 1[0 BUBYAETHCS HA OCHOBHUX 3aHSTTAX 3 JUCIMILTIHA
(Macmnosa, 2022).

Mera npoBeJieHHsI TPAaKTHYHUX 3aHATH TOJISIrae y Mig0dopi [iKaBUX HaBYAJIBHUX 3aBJaHb Ta MaTepialiB, sIKi TICHO IOB’s3aHi 3
peatisiMu )KUTTS Ta MaiOyTHBOIO Ipodeciero, a TAKOXK y MiA00pI MiKaBUX TEKCTIB, 10 BiMOBIAa0TH PIBHIO MOBHOT KOMITETEHTHOCTI
3100yBayiB. [Tepes BUKOHAHHSM 3aB/IaHb BUKJIa1a4 pa3oM i3 37100yBauaMH BHIIOT OCBITH CKJIaJal0Th MEPENTiK OCHOBHHX JIGKCHYHUX
OJIHUIIB, SIKi TIOTPIOHO 3aCBOITH ISl OE3M10CEPETHBOTO CITIIKYBAHHSI.
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[TpaxkTryHe 3aHSTTS, IPOBEICHE 32 METOJJOM IHTEIPOBAHOI'0 BUBYCHHS AMCIUILIIHM 3a ()axoM Ta iHO3eMHOT MOBH, nepeidoadac
po6OTy 3 TecTOBUM MatepianioM. J[OMiIbHO CYyMpPOBOKYBATH TEKCTH UTFOCTpALisAMHE, 1100 3700yBaui Maji 3MOTY Bi3yasi3yBaTu
Te, 10 YUTaIoTh. [1ix yac poOOTH 3 ABTEHTHYHUMH MaTepiajlaMy CTYJSHTH MAloTh BU3HAYATH CTPYKTYpPHI MapkepH B Tekcrax. Lle
MOXKyTh OYTH JIIHTBICTUYHI Mapkep, aiarpamu, Tadnuui tomo. [licis BHU3HaUSHHS OCHOBHHMX MapKepiB MOXKHA MpOaHaji3yBaTH
CTPYKTYpY TEKCTY Ta HOTro 3MicT.

Ha crorogni CLIL-TexHOJIOTiI0 BU3HAYAIOTH K AWAAKTHYHUH MiJIXid, SIKUH CIPSIMOBaHUH Ha iHTEerpoBaHe GopMyBaHHS iHIIO-
MOBHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMIETEHTHOCTI y MPOLeCi 3aCBOEHHS 3MICTy HaBYaJIbHHUX JUCIMILTIH.

PosrnsiHemMo 3aBaaHHs, SKi MOXKYTh BUKOHYBAaTHCS Ha NPAKTUYHMX 3aHATTSAX 3 HaBYAIbHOI quCHMIUTIHK «[HO3eMHa MoBa (3a
npodeciiHuM CHpsIMYBaHHSIM)» 3100yBayaMy BHIIIOT OCBITH TEXHIYHUX CIIELiAIbHOCTEH.

1. BicraBienns ciaiB Ta nousite (Vocabulary and Concept Matching).

Merta BUKOHaHHSI IIbOTO THITY BIIPAB IOJISITAE Y 3aCBOEHHI MpodeciiiHoT TepMiHoIoTiT Ta GOpMyBaHHI MPEAMETHOTO PO3YMIHHSL.
3m00yBavyaM MPOMOHYETHCS MEPETIK TEPMIHIB Ta TX BU3HAUYCHHS 3 (haxoBoi ramysi. HeoOXimHO moeaHATH TEPMIiHM 3 BiAMOBITHUMH
MOSICHEHHSIMH.

Hampuknaza: match the terms with their definitions.

1. Engine

2. Transmission

3. Fuel system

4. Suspension

a) A system that transfers power from the engine to the wheels.

b) A mechanism that converts fuel into mechanical energy.

¢) A system that stores and supplies fuel to the engine.

d) A system that supports the vehicle and absorbs shocks.

L1i BrpaBu 103BOJISIFOTH OJTHOYACHO ONPANbOBYBATH (axOBHI 3MICT Ta JISKCHKY 1HO3€MHOT MOBH.

2. AHAJIi3 TEKCTY: YMTAHHS JIsl 3acBoecHHA 3MicTy Ta MoBH (Text Analysis: Reading for Content and Language).

Mera 3aBaanb nepeabadae po3BUTOK HAaBUYOK YHTAHHS Ta PO3YMiHHs mpodeciiiHoi inpopmarii, iHTerpamnist (axoBUX 3HAHB 3
PO3BUTKOM MOBHUX HAaBHYOK YHTAHHS.

Hanpuxuan:

1. Identify the main idea of the text.

2. Find the key terms and explain them.

3. Answer the comprehension questions.

3. 3aBnaHHs Ha BupimeHHs npodjaemu (Problem-Solving Task).

Takuit Tvn BripaB nepegdadae pO3BUTOK KPUTHYHOTO MUCIIEHHS Ta rpodeciiiHoi komyHikanii. CTyeHTaM NpONOHYEThCS CUTY-
arfiifHa 3a/1a4a, Ic BOHU JIEMOHCTPYIOTh 3aCTOCYBaHHs MPodeciitHUX 3HAHb Y KOMYHIKATUBHII IHIIIOMOBHIN JisTTBHOCTI.

4. Onuc cxemu (Diagram Description).

Mera 3aBasb nepedavyae po3BUTOK HABUUYOK OIMHCY TEXHIYHUX Ta BUPOOHMYHX MPOLIECIB.

Hanpuxnan: describe the diagram, explain the functions of each component.

Takuit TuI BripaB 3a0e3neuye MoeHaHHS Bi3yalIbHOTO HaBUaHHS, NPOpeCiiHNX 3HaHb Ta MOBHOT PAKTUKH.

5. Mini-npoextu (Mini-projects).

[Tinroroska 3100yBayamMy BUIIOT OCBITH MiHI-IIPOEKTIB iHO3EMHOIO MOBOIO B MeXax (paxoBoi HaBYAJIBHOI JMCIUILTIHA CIIPUSE
PO3BHUTKOBI JOCIITHUIIBKHX 1 PE3CHTAIINHIX HAaBUUOK. [lell BU AisUTbHOCTI Mepedavae iHTerpario IpeJIMETHOTO 3MICTy, MOBHOT
MPaKTHKH Ta aKaJeMiYHIX HABUYOK MPE3eHTaLlil.

Hampuknan: prepare a short presentation (7-10 minutes) in English.

6. PosiboBa rpa (Role-Play).

Ha npakTu4HUX 3aHATTSIX CTYAEHTH PO3IrpyroTh CUTYaIil, sIKi € THIOBUMH Ui 1X MaiOyTHBOI npodeciiinoi aisuibHOCTI. Lle
crpusie HopMyBaHHIO NpodeciiHOT KOMyHiKallii, KOMyHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI B IPO(peCciiHOMY KOHTEKCTI.

Omxe, Bukopuctanus CLIL-TexHonOriT Ha 3aHATTAX mependavae iHTErpaliro MOBHOTO Ta ()aXxOBOIO HAaBYAHHS, IiBUICHHS
MoTHBalii 3100yBa4iB, pO3BUTOK MPOQECiifHOi Ta IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI, GOPMYyBaHHSI KPUTHYHOTO MHC-
JICHHSL.

BucHOBKH Ta mepcrneKTHBH MOJAJBIINX PO3BIIOK y JaHOMY HAmpsSIMKY. Y pe3yJbTaTi IPOBEICHOrO JOCITIIKEHHs O0yIo
BCTaHOBIICHO, 110 BuKopucTaHHus CLIL-TexHomorii y nporeci BUKIIaJaHHs HaBYaJIbHOI TUCHUILTIHE «|[HO3eMHa MoBa (3a rnpodeciii-
HHUM CIIPSIMYBaHHSIM)» € e(eKTHBHUM IHHOBaLifHUM MeTOJI0M 10 GopMyBaHHS IPOQeciiiHOi IHITOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI 37100yBayiB BUIOT OCBITH HE(IOIOTIYHHX CIIEIiAIbHOCTEH, SIKUH CIIPHsIE 3aCBOECHHIO ()aXxOBHUX 3HAHb 1 PO3BUTKY MOBHHUX
HABMYOK, II0 BiJMOBiJa€ YHHHUM BHMOTAaM JI0 MiATOTOBKHM MaifOyTHiX (axiBiiB. Lleli MeTon mifBHINyE MOTHBAIIO 37100yBaviB
BUIO] OCBITH, CIIPHSE PO3BUTKY KPUTHYHOTO MHUCIICHHS, KOMyHIKaTHBHUX HAaBHYOK, 37aTHICTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS 1HO3EMHOT
MOBH Yy npodeciiHOMy KOHTEKCTi. Ha MpakTHYHUX 3aHATTSIX BaXKJIMBY POJIb BiIrpac BUKOPUCTAHHS aBTCHTHYHUX TEKCTIB, MPaK-
THUYHO-OPIEHTOBAHMX 3aBJaHb, POJILOBHX IrOp, MiHI-IIPOEKTIB, SIKi IIOEAHYIOTH MOBHI 3aBJaHHs 3 mpodeciiHuM 3micTom. YcminHa
immemenTanist CLIL-TexHomoril 3ae)uTh BiJl PO yMaHOro 1000py MaTepialiB Ta aganTariil OCBITHIX porpam 0 iHTerpoBaHOTro
¢dopmaty 3100y TTs OcBiTH. [IepCcrieKTHBHUM HANPSIMOM MOAAIBIINX PO3BIOK € pO3pOOKa METOJMYHUX PEKOMEHALiH 010 BIPO-
BajpkeHHs1 CLIL-TexHoori1 B OCBITHIM mporiec 3100yBaviB BUIOi OCBITH Pi3HUX CIICI[IAIbHOCTEH, a TAKOK 3a0€3MeYCHHS CIiBITPaIli
BUKJIaJ1a4uiB iIHO3EMHUX MOB 1 (PaXxOBUX JTUCIIUILTIH.
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